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Funcionamiento Español 

Tabla de programas 

NOTA: LA DURACIÓN DEL PROGRAMA PUEDE VARIAR EN FUNCIÓN DEL VOLUMEN DE CARGA, EL AGUA DEL SUMINISTRO, LA TEMPERATURA AMBIENTAL Y LAS 

FUNCIONES ADICIONALES SELECCIONADAS. 

(•) La temperatura del agua de lavado del programa es la predeterminada de fóbrica. 
(•) La velocidad de centrifugado del programa es la predeterminada de fóbrica. 
L=detergente en gel/líquido P=detergente en polvo O=Opcional ---=No 

Si usa detergente liquido, no se recomienda activar el tiempo de retardo. 
Siga la dosis recomendada en el paquete de detergente líquido o en polvo. 
Recomendamos utilizar: Detergente en polvo de 20 ·e a 80 ·e Detergente de lana de 20 ·e a 40 ·e 

1nF1n1Ton 15 infiniton.es 

*30-20-
40-60-NO

*30-20-
40-60-NO

*30-20-
40-60-NO

*30-20-
40-60-NO

*40-20-30
-60-85-NO

*40-20-30
-60-NO

*40-20-30
-NO

20-30-40
-NO

1

*85-60-NO 

*900-500-
700-1200-NO

*900-500-
700- 1200-NO

*900-500-
700-1200-NO

*900-500-
700-1200-NO

20-30-NO

30-40-NO

20-30-40
-NO

*500-700
-900-NO

*500-700-NO

*900-500-
700-NO

*700-500-
900-NO











Limpieza y mantenimiento Espa百ol

Lista de codigo de errores 
La siguiente lista le mostrara una serie de c6digos de errores que pueden aparecer en el display de su 
lavadora. 

DESCRIPCION POSIBLE CAUSA SOLUCION 

No hay entrada de agua Compruebe que el grifo est6 conec-
E02 tado已Se interrumpe el suministro de 

agua? c:,Si la manguera de entrada de 
agua y el filtro de la v61vula de en-
trada de agua estan bloqueados? c:.Y 

si la manguera de entrada de agua 
de la lavadora esta congelada? En 

tal caso, p6ngase en contacto con el 
centro de servicio para la reparaci6n. 

Drenaje de forma anormal. Limpie el filtro de la bomba. 
E03 Compruebe si la manguera de dre-

naje esta doblada, torcida o bloquea-
da. Si la falla persiste, comuniquese 
con el centro de servicio para su 

reparaci6n . .  

U4 Mal funcionamiento de la cerradura de Cierre la puerta nuevamente y luego 
la puerta. presione el bot6n INICIO/PAUSA para 

reiniciar el programa. Si el fallo per-

siste, comuniquese con el centro de 
servicio para su reparaci6n. 

H La temperatura en el tambor es dema- Pulse el bot6n INICIO/PAUSA para sus-
siado alto. pender el funcionamiento de la lava-

dora y espere unos minutes. Cuando 

la temperatura en el tambor baje a 
un rango seguro y se elimine el c6di一

go de fallo en la pantalla, presione el 

bot6n INICIO/PAUSA para continuar 
con el resto del programa .. 

EXX Otro tipo de error Gire la perilla selectora del ciclo de 
lavado a la posici6n "APAGADO" para 
apagar la fuente de alimentaci6n, 

desenchufe el cable de alimentaci6n 

y comun1quese con el centre de ser-

vicio para repararlo lo antes posible. 

(*) Consulte el capitulo relativo al mantenimiento y la limpieza de la m6quina. 

1nF1n1Ton 20 1nfiniton.es 
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How to use English 

Vapor Care 心

Press this button to sterilise the laundry. It is ideal for ANTI-ALERGEN and CHILDREN'S CLOTHES program­

mes. Do not place your hands on the door or open the detergent drawer when activating this function .. 

Extra Rinse谷

Press the button to add an extra rinse level to the selected programme. The different extra rinse levels will 

appear on the display. 

Delayed start 0 

Press to set the end time of the wash cycle (Delayed End) in one hour increments up to a maximum of 

24h. After selecting the desired wash programme but before pressing the START/PAUSE button, press the 

PROGRAMMED ST ART button until the desired time is displayed. 

Note: The cycle time is included in the programmed start setting. 

Here is an example of a cycle time of l hour: 30 minutes and a programmed end time of 8 hours. 8 h is 

displayed and counts down (approximately 6 h: 30 min) until the wash cycle starts (at l h: 30 min) then 

the cycle time 1: 30 is displayed and starts. Total time: approx. 8 hours. 

To cancel the programmed start: turn the programme selector to reset the wash cycle. Once activated, 

a countdown will appear on the display. 

Important notes: 

• In some wash programmes this function may not be available.

• The end time of the wash cycle may be different from the time shown on the display depending on

the water supply pressure, drainage, type of laundry, water temperature and other conditions.

One Touch 恩
Press to set the ONE TOUCH function in the current wash cycle. In this function, the wash cycle can inte­

lligently detect the weight of the laundry and combine different wash times and temperatures for the 

most efficient wash possible. Once this function is activated, "AUTO" will be shown on the display and 

then the programme will start. 

You can activate this function in three different ways: 

• When the washer is OFF, press and hold the ONE TOUCH button for at least 3 seconds, the washer will

run the smart wash cycle directly, with the ONE TOUCH indicator light illuminated.

• When the machine is ON, press and hold the ONE TOUCH button for at least 3 seconds, the machine will

run the ONE TOUCH wash cycle directly, with the ONE TOUCH indicator light on.

• When the machine is ON, briefly press the ONE TOUCH button and its indicator light will turn on, then

press the START/PAUSE button and the machine will run the ONE TOUCH wash cycle.

Start/Pause 

Long press the button to start a wash cycle. Once the cycle has started, if you want to pause the current 

cycle, press and hold the button again. 

If the DOOR LOCK indicator is not illuminated, the door may be open, you can add or remove laundry. To 

start the wash cycle from the point where it was interrupted, press the button again. 

1nF1n1Ton 35 infiniton.es 





Howtouse English 

Programmes table 

NOTE: PROGRAMME DURATION MAY VARY DEPENDING ON THE LOAD VOLUME, WATER SUPPLY, AMBIENT TEMPERATURE ANO ADDITIONAL FUNCTIONS SELECTED. 
(*) Washing water temperature al the programme is factory preset. 
(*) Spin speed of the programme is factory default. 
L=gel/liquid detergent P=powder detergent O=Optional ---=No 
lf you use liquid detergent, it is not recommended to activate the delay time. 
Follow the recommended dosage on the liquid or powder detergent package. 
We recommend using: Powder detergent from 20 -e to B0 -e Wool detergent from 20 -e to 40 -e. 

1nF1n1Ton 37 infiniton.es 

*30-20-
40-40-60

*30-20-
40-40-60

-60-85-NO

*30-20-
40-40-60

*30-20-
40-40-60

*40-20-30

*40-20-30
-60-NO

*40-20-30
-NO

20-30-40
-NO

1

*85-60-NO  

*900-500-
700-1200-NO

*900-500-
700- 1200-NO

*900-500-
700-1200-NO

*900-500-
700-1200-NO

20-20-30

30-30-40

20-30-40
--N

*500-700
-900-NO

*500-700-NO

*900-500-
700-NO

*700-500-
900-NO
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Como usar Portugués 

Tabela de programas 

NOTA: A DURA<;AO DO PROGRAMA PODE VARIAR EM FUN<;AO DO VOLUME DE CARGA, DO ABASTECIMENTO DE ÁGUA, DA TEMPERATURA AMBIENTE E DAS 
FUN<;OES ADICIONAIS SELECCIONADAS. 
(•) A temperatura da ógua de lavagem do programa é pré-definida de fóbrica. 
(•) A velocidade de rotac,ao do programa é pré-definida de fóbrica. 
L=gel/ detergente líquido P= detergente de pólvora O=Opcional ---=Nao 
Se utilizar detergente líquido, nao é recomendado activar o tempo de atraso. 
Siga a dose recomendada na embalagem do detergente liquido ou em pó. 
Recomendamos a utilizac,ao: Detergente em pó de 20 -e a 80 -e Detergente para las de 20 -e a 40 -e. 

1nF1n1Ton 59 infiniton.es 

*30-20-
40-40-60

*30-20-
40-40-60

*30-20-
40-40-60

*30-20-
40-40-60

*40-20-30
-60-85-NO

*40-20-30
-60-NO

*40-20-30
-NO

20-30-40
-NO

1

*85-60-NO 

*900-500-
700-1200-NO

*900-500-
700- 1200-NO

*900-500-
700-1200-NO

*900-500-
700-1200-NO

20-20-30

30-30-40

20-30-40
--N

*500-700
-900-NO

*500-700-NO

*900-500-
700-NO

*700-500-
900-NO













WM-S72ADX

Inox

Rated  Power Supply V 220-240V

Rated  Frequency Hz 50HZ

Rated Washing Capacity kg 7kg

Rated Spinning Capacity kg 7kg

Rated Power W 2000 W

Rated Current A

Max. Spin Speed RPM 1200 RPM

Standard Water Pressure Mpa 0.03～1 Mpa

Display Type LED

Display Color  White

Door Lock
Electromagnetic 

Lock

Motor BLDC Motor

Plug type Europe

Power cord length mm 1,9 M

Water Inlet Hose Length mm 1,0 M

A

D

Power consumption left-on mode W

Power consumption off-mode W

Weighted energy consumption per 100 cycles 

(100*Ew)

kW·h/100 

cycles

Energy consumption in kWh per cycle kW·h/cycle

Energy consumption at rated capacity kW·h/cycle

Energy consumption at half rated capacity kW·h/cycle

Energy consumption at quarter rated capacity kW·h/cycle

Weighted water consumption (Ww) L/cycle

Water consumption at rated capacity L/cycle

Water consumption at half rated capacity L/cycle

Water consumption at quarter rated capacity L/cycle

Program duration at rated capacity min

Program duration at half rated capacity min

Model's name

Colour

Energy Rating

Energy Efficiency Class(New)

Spin-drying Effiency Class

Washing efficiency index

Moisture Ratio

Energy efficiency index

Features

PRODUCT FICHE

8.7

69,0%

1,031 

52,0 

0,5 

0,5 

45

0,448

0,675 

0,380 

0,195 

43

55,0 

40,0 

30,0 

208 

161



Program duration at quarter rated capacity min 161 

Spinning noise level dB 76 

B

15

Steam Wash Mix

Cotton Cotton

Synthetic Anti-allergy

Mix Wool

Jeans Baby Care

ECO 40-60 Shirts

20℃ Bedding

Spin Only Drum Clean

Rinse & Spin Spin

Bulky Rinse & Spin

Baby Care Down Jacket

Wool Underwear

Sport Wear Quick Wash

Rapid 45' 20℃

Quick 15' ECO 40-60

Delay One Touch

Temp Delay End

Speed Rinse

Extra Rinse Steam

Prewash Speed

Drum Clean 

reminder
Temp.

Mute-washing 

(Press 3 

seconds)

Pause

Child Lock 

(Combined)

Volume Of Inner Tub L 45,0 L

Diameter Of Inner Tub mm 510 mm

Door Diameter mm 330 mm

Door Outer Frame Diameter (outer) mm 480mm

Net Dimensions  (W×D×H) mm 600*465*847

Gross Dimensions  (W×D×H) mm 650*510*888

Programmes and Performance

Number Of Program

Knob selection

Button Function

Specifications

Spinning noise class

Net  Weight kg 50 Kg

Gross Weight kg 54 Kg

20 ft

40 ft Normal

40 ft High 240

Loading Q'ty
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Soporte y contacto 
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dNecesitas ayuda? 
En nuestra secci6n de Preguntas frecuentes (FAQs) damos soluciones a 

todos esos problemas que pueden surgir con un producto.

Nuestra garantia, compromiso y sello de calidad son parte de la esencia

de lnfiniton. Amabilidad, cercania, pasi6n, compromiso, calidad y 

eficiencia a la hora de resolver toda incidencia. 
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... As1stenc1a tecn1ca o reparac1on 
Para solicitor asistencia tecnica o reparaci6n de su producto lnfiniton,

dispone de nuestra pagina web, funcionando 24 horas al dia y 7 dias a la

semana, escaneando el c6digo QR de la izquierda y completando el

formulario. Recuerde tener a su disposici6n la factura de compra y el

numero de serie del producto. 

Solicitud de piezas o repuestos 
En el siguiente enlace de nuestra web encontrar6 los mejores accesorios y 
repuestos originales de la marca lnfiniton, para que de esta manera 

pueda seguir sac6ndole el m6ximo partido a su producto lnfiniton. Para

ello, escanee el c6digo QR de la izquierda y complete el formulario.
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Si lo desea, puede solicitor la asistencia tecnica a troves del siguiente 

numero de telefono: 

958 087169 

Preste especial atenci6n a la extension que debe marcar, la cual, se la 

indicar6n al principio de la grabaci6n. 

Horario: 

De lunes a jueves de 8:00 a 14:00 y de 15:45 a 18:00, viernes de 8:00 a 15:00*. 

*Durante los meses de verano, el horario de atenci6n telef6nica al c/iente puede variar.

Alternativamente puede solicitor asistencia tecnica via correo electr6nico 

info@infiniton.es 
rma@infiniton.es 
Para agilizar todos los tramites, siempre se deben cumplimentar los 

siguientes datos:

Nombre y apellidos / Telefonos de contacto / Direccion completa / Codigo postal

Poblacion /Marca/ Modelo del producto / N° serie / Averia del producto. 

1nF1n1Ton infiniton.es 
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Certificación CE 

Se ha certificado que este producto cumple con 

Directiva de Baja Tensión (2014/35EU) 

Directiva de Compatibilidad Electromagnética (2014/30/EU) 

Directiva RoHS (2011/65/EU) 

CE: 
Para más información relacionada con las declaraciones y certificados de conformidad, 

póngase en contacto con nosotros a través del correo: 

info@infiniton.es 

Además, puede ponerse en contacto con nosotros escaneando el siguiente código QR: 

Resumen de Declaración de conformidad 

lnfiniton declara, bajo su responsabilidad, que este aparato cumple con lo dispuesto en la Directiva 

99/05/CE del Parlamento Europeo y del Consejo del 9 de marzo de 1999, traspuesta a la legislación 

española mediante Real Decreto 1890/2000 del 20 de noviembre. 

lnfiniton World Electronic S.L 

e/Baza, 349. Nave 4 

18220 Albolote (Granada) ESPAÑA 

infiniton.es 

Escanea estos códigos y síguenos en nuestras redes sociales para acceder a contenido exclusivo 

1nF1n1Ton 
Copyright©2024 Todos los derechos reservados 








